@Congress of the United States
MWashington, D 20515

October 9, 2018
President Donald Trump The Right Honorable Justin Trudeau, P.C., M.P.
The White House Prime Minister of Canada
1600 Pennsylvania Ave, NW Office of the Prime Minister
Washington, DC 20500 80 Wellington Street

Ottawa, ON K1A 0A2
The Honorable Enrique Pefia Nieto
President of Mexico
Residencia Oficial de Los Pinos
San Miguel Chapultepec
11850, Ciudad de México
Distrito Federal

Dear Presidents Trump, Pefia Nieto, and Prime Minister Trudeau:

We write you to commend you for your tireless efforts that have resulted in an updated
and modernized North American Free Trade Agreement (NAFTA), now known as the United
States-Mexico-Canada Agreement (USMCA). The original NAFTA agreement, which was
signed in San Antonio, Texas, in 1993, is a point of pride for many Texans.

For more than two decades, NAFTA has brought about a deeper cultural and economic
integration between our nations and will benefit millions of workers across the continent. U.S.
trade with Canada and Mexico has risen to $1.3 trillion annually, supporting 14 million
American jobs, including more than two million manufacturing jobs.

Among those Americans who will benefit most from these continued economic ties are
our fellow Texans. U.S. agricultural exports to both Canada and Mexico have quadrupled under
NAFTA, from $8.9 billion in 1993 to $38.1 billion in 2016. This has stimulated economic
growth all over America, including in San Antonio, due to its proximity to the border.

Given the prominent role that the City of San Antonio played in the enactment into force
of the original agreement, it is our understanding that the City would be honored to host a
signing of the new pact, as was done over two decades ago with the original NAFTA. Itis our
hope that you will consider affirming USMCA in the same state where the trade relationship was
officially brought into existence.

Again, we congratulate you on the historic diplomatic efforts undertaken to renew this
trilateral trade agreement, and we will continue to support your efforts to facilitate an open

economic exchange in the mutual interests of our nations.

Sincerely,
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Congress of the Aniten States
Mashington, AE 20515

9 de Octubre, 2018

Presidente Donald Trump El Muy Honorable Justin Trudeau, P.C., M.P.
La Casa Blanca Primer Ministro de Canada

1600 Pennsylvania Ave, NW Oficina del Primer Ministro

Washington, DC 20500 80 Wellington Street

Ottawa, ON K1A 0A2
Lic. Enrique Pefia Nieto
Presidente de México
Residencia Oficial de Los Pinos
San Miguel Chapultepec
11850, Ciudad de México

Estimados Presidentes Trump, Pefia Nieto y Primer Ministro Trudeau:

Les escribimos para felicitarlos por sus esfuerzos que han resultado en un Tratado de
Libre Comercio de América del Norte (TLCAN) actualizado y modernizado, ahora conocido
como el Acuerdo Estados Unidos-México-Canada (USMCA). El acuerdo original de TLCAN,
que se firm6 en San Antonio, Texas, en 1993, es un orgullo para muchos tejanos.

Durante mas de dos décadas, el TLCAN ha generado una mayor integracion cultural y
econdmica entre nuestras naciones y ha beneficiado a millones de trabajadores en todo el
continente. El comercio de los Estados Unidos con Canada y México ha aumentado $1.3
trillones de dolares al afio, respaldando 14 millones de empleos estadounidenses, incluidos mas
de dos millones de empleos en la industria manufacturera.

Entre los estadounidenses que recibirdn los mayores beneficios de estos lazos
econdémicos estan aquellos en nuestra comunidad tejana. Las exportaciones agricolas
estadounidenses a Canada y México se han cuadruplicado bajo el TLCAN, de $8.9 mil millones
de dolares en 1993 a $38.1 mil millones de dolares en el 2016. Esto ha estimulado el
crecimiento econdmico en todo Estados Unidos, incluyendo San Antonio, debido a su
proximidad a la frontera.

Dado el prominente papel que jugé la ciudad de San Antonio en la promulgacion del
acuerdo original, entendemos que seria un honor para la ciudad celebrar la firma del nuevo
tratado, como se hizo hace dos décadas con el original TLCAN. Esperamos que consideren la
posibilidad de confirmar el USMCA en el mismo estado en el que se establecid oficialmente la
relacion comercial.

Nuevamente, los felicitamos por los histéricos esfuerzos diplomaticos emprendidos para
renovar este acuerdo comercial trilateral, y continuaremos apoyando sus esfuerzos para facilitar

un intercambio econdmico en interés mutuo de nuestras naciones.

Nos mantenemos a su disposicion,
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